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Arezzo é terra di antiquari e ogni prima domenica del mese e il sabato che la porta|

precede si svolge la Fiera Antiquaria, la pit antica d’Italia. Si svolge dal 1968 e
coinvolge Piazza Grande e l'intero centro cittadino.
Ogni mese sono centinaia i banchi che dalle prime ore del sabato mattina
espongono oggetti di ogni genere e di varie epoche, regalando ad appassionati
e addetti ai lavori il piacere della “trouvaille’, ovvero la scoperta e la ricerca del
pezzo raro o curioso. Si puo girovagare tra mobili, libri, soprammobili, oggetti o . o .
. 1 . ? ) SR . Eventi&Turismo non é responsabile di eventuali
musicali, stampe antiche e da collezione, opere d’arte, gioielli e bijoux, trascor- variazioni nelle date e negli orari degli eventi

rendo piacevoli ore in questo mercato. segnalati.
Eventi&Turismoisnotresponsibleforanyvariations
. . . . . . . in dates or times of the events shown.

Antiques FairArezzo is a land of antiques and this fair, the oldest in Italy. It

has been held since 1968 every first Sunday of the month and the previous Eventi&Turismo ¢ realizzata da

Saturday. Every month, hundreds of stalls, from the early hours of the Sa- *

turday morning, display objects of all kinds and eras, providing those with S

a passion for an-tiques the chance of finding something rare or interesting. *l Ouadrata

You can wander around books, orna-ments, musical objects, antique stamps, e S
comunicazione creativita turismo

collectors stamps, works of art, jewelle-ry and dress jewellery - a pleasant way
to spend some time at this market.

il Arezzo - Centro Storico
Dicembre: Sabato 3 e Domenica 4 - Sabato 31 Gennaio: Domenica 1
Febbraio: Sabato 4 e Domenica 5 - www.fieraantiquaria.org

Eventi&Turismo collabora con

MMMM
Altre Fiere Mercatino di Vai dei Musei AREZ70
Montevarchi

Programmi dettagliati degli eventi @
For detailed programmes go to: .

Fiera Antiquaria del Valdarno
Terranuova Bracciolini
2° domenica del mese

4° domenica del mese

. . o . . .
Intera giornata in Via dei Musei www discoverarezzo.com/eventi  fr¥

Intera giornata nel centro storico Mercatino Antiquario
Cortona

Memorandia 4° domenica del mese

Anghiari Intera giornata in Pza Signorelli

2° domenica del mese
Intera giornata nel centro storico

Mostra Scambio

castiglion Fiorentino

4° e 5° domenica del mese

Intera giornata Giardini Pubblici

n Jacebook.com|[eventiturismo
@ instagram.com|eventiturismo _official



{ La ricetta del crostino nero toscano,
i preparato da tradizione con i fegatini
: di pollo, ha migliaia di versioni, forse
i una diversa per ogni famiglia aretina
: e toscana.

: Ecco la preparazione che abbiamo
: scelto: lavare accuratamente 2 caro-
i te, 1 costa di sedano, 1 cipolla

i e 2 foglie di alloro, quindi tritarle fine-
: mente.

: Versare 2 cucchiai di olio extravergine
: di oliva in una casseruola e far soffrig-
i gere le verdure a fuoco molto basso.
: Lavare bene 500 gr di fegatini di pollo,
: stando attenti a privarli del fiele, ag-
i giungerli al battuto di verdure in cottu-
i ra e lasciarli rosolare per 2-3 minuti. Sfumare il tutto con

: un bicchiere di vino rosso e cuocere a fuoco lento con
: coperchio fino allo sfaldamento dei fegatini.

i Aggiungere un pizzico di capperi dopo averli sciacquati e

Affettare 200 gr di pane toscano, ab-:
brustolirlo e spalmarlo con il pat otte-
nuto. | vostri crostini toscani sono pron- :
ti per essere serviti! :

The recipe for the Tuscan "Crostino i
Nero" is traditionally made with chicken :
livers and there are thousands of different :
versions. Here's the one we have picked :
for you: carefully wash 2 carrots, 1 stick :
of celery, 1 onion and 2 bayleaves then
chop finely. Fry in extra virgin olive oil over :
a low heat until soft. Carefully wash 500 :
gm of chicken livers being careful to re- :
move the bile, add to the vegetables and :
cook for 2-3 minutes.Add a glass of red
wine and cooked covered over a low heat until the livers break :
down. Add a pinch of capers (previously rinsed) and 2 chop- :
ped anchovies (the ones kept in oil), mix well.Slice some nice :
fresh Tuscan bread, toast it and then spread the pat on top. ;
Your Tuscan "Crostini Neri" are ready to serve.

Un piatto invernale della tradizione are-
§tina il peposo, un saporito e buonissimo
: spezzatino di vitello cucinato nel vino.
:La preparazione prevede le seguenti
ifasi. In una pentola di coccio mettere
i quadretti di muscolo di vitello insapori-
§ti con un preparato di cipolla, carota e
:pepe macinato. Aggiungere aglio ve-
i stito, salvia e rosmarino, pepe nero in
igrani, carota e pomodoro. Ricoprire il |
itutto con vino rosso, meglio se Chian-
:ti e far cuocere per almeno due ore a - = . &
:fuoco lento mescolando e se serve ag- ’
igiungendo vino. A cottura terminata la
§carne risulta tenerissima e il vino crea
:un sugo denso e molto saporito. Tosta-
:re del pane toscano e stendere sopra il peposo. Accompa-
:gnato da un buon vino rosso toscano & ottimo. Il piatto era
itipico soprattutto nell'area valdarnese e se ne hanno tracce
ianche nella zona fiorentina. Si pud trovare nei menu dei ri-
“storanti della zona.

:-"'L’Acquacotta € una zuppa molto sem-
i plice che nasce come piatto povero
i preparato da pastori e carbonai in
Maremma e trasferita nell’aretino, in
: particolare nel Casentino, dai pastori
i transumanti.

¢ Era un piatto preparato con quello che
i sitrovava in natura, un brodo di verdu-
: re con cipolla, olio, sale, pane, pomo-
¢ doro, magari arricchito con erbe varie e
¢ funghi; in alcune versioni con I'aggiunta
: di uovo o formaggio.

: Dal libro di Guido Gianni “Antica gastronomia aretina”:
 “Puliti che li haverai lavati, e spremili bene accio che n'esca
intieramente I'acqua, mettili poi nella padella e li farai cuoce-
: re finché si consumi 'acqua, andandoli rivoltando qualche
%olta e quando saranno quasi cotti li metterai in uno stufaro-

ked in wine. Here is how to prepare the dish: :
In an earthenware casserole dish put cubes
of veal flavoured previously in a preparation
of onion, carrot and black pepper. Add garlic :
in its skin, sage and rosemary, black pepper :
coms, carrot and tomatoes. Cover all with
red wine, better if Chianti, and cook for at :
least two hours over a low heat stirring occa-
sionally and adding more wine if necessary.
When the meat is cooked it should be nice :
and tender and the wine creates a dense :
and tasty sauce. Toast Tuscan bread and
put the “peposo” on top. Accompany with :
a glass of good red Tuscan wine. This dish
was typical in the Valdarno area and there are traces of the recipe :
in the area of Florence too. You will find it on the menu of local :
restaurants.. H

lo con olio buono e butirro, con un poco
di cipolla e aglio trito et erbe odorose
toltone la mentuccia di campagna spe-
tiarie e sale e li farai soffriggere qualche
spatio di tempo. Dopo ci metterai un
poco di brodo e li farai finir di cuocere
e nel fine ci metterai un poco di rossi
d’'uova con agro e li potrai mandare in
tavola”.

Acquacotta is a really simple soup which
started as a meal for the poor prepared by shepherds and
miners in Maremma and transferred to the Arezzo area, in
particular to Casentino by shepherds moving their herds. t
was prepared with what was available, a vegetable broth with
onion, oil, salt, bread, tomato and enriched with herbs and
mushrooms; in some recipes egg or cheese are added.
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Dal 19 novembre 2022 all'8 gennaio 2023 il centro storico aretino Si veste a festa con
Arezzo Citta del Natale e tornano i giorni della meraviglia




evento del mese FVENT OF THE MONTH

AREZZQ CITY OF CHRISTMAS, THE DAYS OF WONDER RETURN

AREZZ0 CITTA DEL NATALE

Dai mercatini agli spettacoli di luce, tante le attrazioni
per grandi e piccini nel cuore di una delle citta pit belle
d'Italia.

Un'intera citta si mobilita per vivere in grande stile uno
dei periodi pilt belli dellanno: torna Arezzo Citta del
Natale il calendario di eventi voluto dalla Fondazione
Arezzo Intour e realizzato con il Comune di Arezzo
che, dal 19 novembre 2022 all’8 gennaio 2023, ogni fine
settimana, vestira a festa il meraviglioso centro storico
della citta toscana.

Tantissime le attrazioni che scandiranno l'attesa del Na-
tale e condurranno all'inizio del nuovo anno, a partire
dalloriginale percorso di istallazioni luminose che offri-
ra una lettura insolita di architetture e palazzi storici ac-
compagnando il visitatore in un itinerario spettacolare
ed emozionante.

Ma tutto il centro storico sara trasformato dalla magia
del Natale: il “Prato’, grande area verde che domina la
citta, sara il “Parco delle Meraviglie’; con tanti appunta-
menti a tema, mercatini tipici, il planetario e l'attesissi-
ma ruota panoramica.

Tra le novita assolute a rendere ancora pitt magica e
piacevole la visita ad Arezzo Citta del Natale arriva la
“Fortezza delle Meraviglie” a cura della Fondazione Gui-
do d’Arezzo: all'interno dell'antica Fortezza medicea, si-
tuata nel punto pitt alto del Prato, verra allestito un vero
e proprio villaggio degli Elfi. Un luogo magico dove sara
possibile visitare stanze a tema e gustare le prelibatezze
del territorio. Imperdibili il bosco incantato, il laborato-
rio dei doni, il trono con la Regina del Ghiaccio, il villag-
gio Lemax animato, la mongolfiera degli Elfi e tante altre
sorprese. Non mancheranno regali per tutti i bambini
ad offerta libera che sara devoluta in favore di enti e as-
sociazioni benefiche.

tornano i giorni della meraviglia

From markets to light shows, many attractions for
young and old in the heart of one of Italy's most beau-
tiful cities.

An entire city is mobilized to live in style one of the most
beautiful times of the year: Arezzo City of Christmas is
back, the calendar of events wanted by the Arezzo In-
tour Foundation and realized with the City of Arezzo
that, from November 19, 2022 to January 8, 2023, every
weekend, will dress up the wonderful historic center of
the Tuscan city in festive style.

Lots of attractions will mark the wait for Christmas and
lead to the beginning of the New Year, starting with
the original path of light installations that will offer an
unusual reading of historic architecture and buildings,
accompanying visitors on a spectacular and exciting iti-
nerary.

But the entire historic center will be transformed by the
magic of Christmas: the "Meadow," a large green area
dominating the city, will be the "Park of Wonders," with
many themed events, typical markets, the planetarium
and the highly anticipated Ferris wheel.

Among the absolute novelties to make the visit to Arez-
zo City of Christmas even more magical and pleasant
comes the "Fortress of Wonders" curated by the Guido
dArezzo Foundation: inside the ancient Medici Fortress,
located at the highest point of the Meadow, a real village
of Elves will be set up. A magical place where it will be
possible to visit themed rooms and taste local delicacies.
Don't miss the enchanted forest, the gift workshop, the
throne with the Ice Queen, the animated Lemax village,
the Elves' hot air balloon and many other surprises. The-
re will be no shortage of gifts for all children at free offe-
rings that will be donated to charities and organizations.



I Mercatini di Natale

In Piazza Grande si rinnova 'appuntamento con i Mer-
catini di Natale organizzati da Confcommercio Arezzo
e si respirano le atmosfere uniche del Villaggio Tirolese,
il pitt grande in Italia fuori dai confini del Tirolo (fino
al 26 dicembre - www.mercatininatalearezzo.it): oltre
36 piccole baite di legno, ricolme di prodotti gastrono-
mici e artigianali tipici provenienti da tutta Europa. E
poi il Christmas GardenAr, la casa delle castagne e il Big
Lights Show, lo spettacolo di luci e colori sulle facciate
dei palazzi antichi.

Per la gioia dei pilt piccoli tornera anche la Casa di Bab-
bo Natale nel Palazzo di Fraternita (prenotazione obbli-
gatoria su https://bit.ly/3tgDSFw): un percorso incan-
tato tra giochi, laboratori e animazioni che questanno
si apre anche ad un progetto di educazione alla lettura
con la collaborazione della Biblioteca di Arezzo. I bim-
bi riceveranno una busta di gadget natalizi in omaggio
e addentrandosi nelle varie stanze potranno scoprire il
palazzo di neve parlante, I'area Polo Nord con orsi e pin-
guini polari, la slitta magica, il Santa Claus pitt illumina-
to del mondo, i ritrattisti e i Truccabimbi. E poi la libre-
ria di Babbo Natale con lo scambio dei libri: chi entrera
portando un libro potra riceverne un altro in regalo.
Infine, nella sala del trono, potranno incontrare Babbo
Natale in carne e ossa e scattare una foto ricordo con lui.

S Canticeio

RISTORANTE TRATTORIA
Chiuso il Mercoledi

Via Mad(;nna del f’EﬁT& 6, A;éz_%'
Tel. $39.0575:26830 £ il Cantuccio

Christmas Markets

In Piazza Grande the appointment with the Christmas
Markets organized by Confcommercio Arezzo is re-
newed and the unique atmosphere of the Tyrolean Vil-
lage, the largest in Italy outside the borders of the Tyrol
(until December 26 - www.mercatininatalearezzo.it):
more than 36 small wooden huts, filled with typical ga-
stronomic and craft products from all over Europe. Plus
the Christmas GardenAr, the chestnut house, and the
Big Lights Show, the light and color show on the facades
of old buildings. To the delight of the little ones, Santa's
House in the Palace of Fraternita will also return (reser-
vations required at https://bit.ly/3tgDSFw): an enchan-
ted path among games, workshops and animations that
this year also opens up to a reading education project
with the collaboration of the Arezzo Library. Children
will receive a free bag of Christmas gadgets, and as
they delve into the various rooms they can discover
the talking snow palace, the North Pole area with polar
bears and penguins, the magic sleigh, the world's most
illuminated Santa Claus, portrait artists and Children's
Makeup artists. And then Santa's bookstore with the
book exchange: those who enter bringing a book will
be able to receive another one as a gift. Finally, in the
throne room, they will be able to meet Santa Claus in
the flesh and take a souvenir photo with him.

Antica Osteria L'A_ga'niaI f
= ¥ © Via Mazzini 10

% el +39 0575 295381
Dal'1905 Famiglia Lodovichi



Brick House Art e Chiostro delle Meraviglie

In Piazza San Francesco (fino al 26 dicembre), la Galle-
ria di Arte Contemporanea accoglie Brick House Art:
tre piani di opere d’arte e monumenti (dalla Fontana di
Trevi alla Torre di Pisa e la veneziana piazza San Mar-
co) riprodotti usando 2 milioni degli amati mattoncini.
In pity, laboratori creativi per adulti e bambini e la mo-
stra di 40 ritratti celebri realizzati da Stefano Bolcato
coniLego.

Presepi originali saranno allestiti nelle chiese di Arezzo
mentre piazza San Jacopo e piazza Risorgimento ospite-
ranno un mercatino tradizionale caratterizzato da pic-
cole casette in legno che offriranno I'atmosfera tipica del
villaggio natalizio.

11 Chiostro della Biblioteca (fino al 24 dicembre) diven-
ta il “Chiostro delle meraviglie” e propone l'eccellenza
dellartigianato locale: si comincia con “Gioiello in vetri-
na” realizzato da Confcommercio Arezzo, si prosegue
per tre weekend con “Gli artigiani del Natale” iniziativa
promossa dalla Confartigianato Imprese Arezzo.

Natale al Museo

Durante lintero periodo della manifestazione (dal 19
novembre 2022 all'8 gennaio 2023) sara disponibile per
la prima volta “Natale al Museo’; un biglietto unico con
data aperta, che permettera di visitare alcuni scrigni
darte della cittd come il Museo della Fraternita dei Lai-
ci, il Museo Oro d’autore, il percorso espositivo “I colori
della Giostra’; la Casa Museo dellAntiquariato Ivan Bru-
schi e il MUMEC Museo dei Mezzi di Comunicazione.
1l biglietto avra un costo di 12 euro (6 euro ridotto per
ragazzi da 6 a 14 anni, studenti da 15 a 25 anni e over
65). I singoli musei potranno essere visitati tutti i giorni
entro il termine della manifestazione ad eccezione dei
giorni di chiusura degli stessi.

Brick House Art and Cloister of Wonders.

In Piazza San Francesco (through Dec. 26), the Gallery
of Contemporary Art welcomes Brick House Art: th-
ree floors of artworks and monuments (from the Tre-
vi Fountain to the Tower of Pisa and Venice's Piazza
San Marco) reproduced using 2 million of the beloved
bricks. Plus, creative workshops for adults and children
and an exhibition of 40 famous portraits created by Ste-
fano Bolcato with Legos.

Original nativity scenes will be set up in Arezzo's chur-
ches while Piazza San Jacopo and Piazza Risorgimento
will host a traditional market featuring small wooden
houses that will offer the typical atmosphere of a Chri-
stmas village.

The Cloister of the Library (until Dec. 24) becomes the
"Cloister of Wonders" and offers the excellence of local
handicrafts: it starts with "Jewel in a Showcase" reali-
zed by Confcommercio Arezzo, it continues for three
weekends with "The Artisans of Christmas" initiative
promoted by Confartigianato Imprese Arezzo.

Christmas at the Museum

During the entire period of the event (Nov. 19, 2022 to
Jan. 8, 2023), "Christmas at the Museum" will be availa-
ble for the first time, a single open-date ticket that will
allow visitors to visit some of the city's art treasures such

dove la materia prima prende forma

where quality ingredients take shape
Viade’ Cenci 17 - Arezzc
tel +39 0575.454249

f tecorema del gusto



E poi saranno tanti gli eventi speciali e le iniziative colla-
terali dedicati al tema della “meraviglia” che regaleranno
atmosfere uniche e imperdibili fondendosi con il patri-
monio artistico e culturale che la citta offre. In partico-
lare Arezzo Citta del Natale sara arricchito da un ricco
calendario di spettacoli ed eventi che, in ogni angolo
della citta, vedranno alternarsi artisti di strada, madon-
nari, giocolieri, acrobati, narrastorie, musicisti, cantanti,
mimi, burattinai che animeranno i giorni di festa.

Tutte le informazioni sulle attivita e gli orari del calen-
dario Arezzo Citta del Natale sono disponibili su www.
arezzocittadelnatale.it, il sito dedicato allevento che sara
costantemente aggiornato e che si consiglia di consulta-
re per organizzare al meglio la visita alla manifestazione.

l’!f O 19 novembre - 8 gennaio

Arezzo — centro storico
Calendario completo: www.arezzocittadelnatale.it

november 19 - january 8
Arezzo - historic center
Full calendar: www.arezzocittadelnatale.it

Arezzo Citta del Natale & un progetto ideato e voluto
dal Comune di Arezzo e organizzato dalla Fondazione
Arezzo Intour, con la collaborazione di molte associa-
zioni culturali e di categoria, aziende locali e artisti.

La manifestazione ¢ resa possibile grazie al contributo
di Camera di Commercio Arezzo e Siena. Partner isti-
tuzionale: Amministrazione Provinciale di Arezzo, Fon-
dazione Guido d’Arezzo.

Arezzo City of Christmas is a project conceived and de-
sired by the City of Arezzo and organized by the Arezzo
Intour Foundation, with the collaboration of many cul-
tural and trade associations, local businesses and artists.
The event is made possible thanks to the contribution
of the Arezzo and Siena Chamber of Commerce. In-

stitutional partners: Arezzo Provincial Administration,
Guido dArezzo Foundation.

as the Museum of the Fraternita dei Laici, the Museum
Oro d'autore, the exhibition route "The Colors of the
Joust," the Ivan Bruschi House Museum of Antiques,
and the MUMEC Museum of the Means of Commu-

nication. Tickets will cost 12 euros (6 euros reduced for
children 6 to 14 years old, students 15 to 25 years old
and over 65). Individual museums can be visited every
day by the end of the event except on days when the
museums are closed.

And then there will be many special events and col-
lateral initiatives dedicated to the theme of "wonder"
that will provide unique and unmissable atmospheres



blending with the artistic and cultural heritage the city
offers. In particular, Arezzo City of Christmas will be
enriched by a rich calendar of shows and events that, in

singers, mimes and puppeteers who will enliven the fe-

stive days.

All information on the activities and schedules of the
Arezzo City of Christmas calendar can be found at
www.arezzocittadelnatale.it, the website dedicated to
the event, which will be constantly updated and which
you are advised to consult in order to better organize
your visit to the event.




Il Villaggio Tirolese, la Casa di Babbo Natale
e 1l Brick House Art

La magia del Natale torna ad Arezzo. Nella mera-
vigliosa cornice del centro storico, nel cuore della
Toscana, torna ufficialmente la settima edizione
di Arezzo Citta del Natale. Da sabato 19 novem-
bre al via il Villaggio Tirolese in piazza Grande, la
Casa di Babbo Natale e la Brick House nella nuo-
va location della Galleria d’Arte Contemporanea
in piazza San Francesco.

I Mercato Tirolese piut grande d’Italia nel
cuore della Toscana. Unico, originale, caratteri-
stico e sempre pill magico. Torna dal 19 novem-
bre al 26 dicembre il pitt grande Villaggio Tirolese
d'Italia con un programma ricchissimo di eventi
e attrazioni. Il mercato natalizio, le due baite dei
sapori per la degustazione di prodotti tipici, il big
lights show con le proiezioni sui palazzi di Piazza
Grande, il Christmas Gardenar con gli abeti, le
piante e le idee green e i tour guidati alla scoper-
ta di Arezzo con gli speciali pacchetti “Natale ad
Arezzo”.

Le baite del gusto nel cuore di piazza Gran-
de. Brezel, raclette, formaggio fuso, polenta e il
famoso stinco arrosto. Tornano a grande richiesta
anche le Baite del Gusto Tirolesi, caratteristiche
casette di legno attrezzate per la degustazione
di prodotti tipici. Nella calda atmosfera di piaz-
za Grande potrai assaggiare le migliori birre del

The magic of Christmas returns to Arezzo.
In the wonderful setting of the historic center in
the heart of Tuscany, the seventh edition of Arez-
zo City of Christmas officially returns. Starting
Saturday, Nov. 19, the Tyrolean Village in Piazza
Grande, Santa's House and the Brick House in the
new location of the Contemporary Art Gallery in
Piazza San Francesco will kick off.

Italy's largest Tyrolean Market in the heart of
Tuscany. Unique, original, distinctive and incre-
asingly magical. Italy's largest Tyrolean Village
returns from Nov. 19 to Dec. 26 with a program
packed with events and attractions. The Christmas
market, the two flavor huts for tasting typical pro-
ducts, the big lights show with projections on the
buildings in Piazza Grande, the Christmas Garde-
nar with fir trees, plants and green ideas and gui-
ded tours to discover Arezzo with special "Chri-
stmas in Arezzo" packages.

Taste huts in the heart of Piazza Grande. Bre-
zels, raclette, melted cheese, polenta and the fa-
mous roast shank. Also back by popular demand
are the Tyrolean Taste Huts, quaint little wooden
houses equipped for tasting typical products. In



Tirolo e i piatti tipici tirolesi: brezen farciti, pa-
nini con hamburger e salsiccia tirolese, spatzle,
polenta, canederli e il famoso stinco arrosto. Un
mondo di gusti e sapori dal Tirolo che allietera il
soggiorno ai Mercatini di Natale di Arezzo.

Ancora pilt' grandi e coinvolgenti. la casa di
Santa claus e la Lego Brick House. Non man-
cheranno le due attrazioni di punta del Natale
di Arezzo: la Casa di Babbo Natale, che si fa piu
ancora pilt grande ed accogliente all'interno del
Palazzo di Fraternita in piazza Grande e la Brick
House, la casa Lego di Natale che cambia la sua
location e sbarca nella Galleria d’Arte Contempo-
ranea di piazza San Francesco. Tre piani di opere

the warm atmosphere of Piazza Grande you can
taste the best beers from Tirol and typical Tyro-
lean dishes: stuffed brezen, sandwiches with ham-
burger and Tyrolean sausage, spatzle, polenta,
dumplings and the famous roast shin. A world of
tastes and flavors from the Tyrol that will brighten
your stay at the Arezzo Christmas Markets.

Even more' big and engaging. the Santa claus
house and the Lego Brick House. There will
be no shortage of Arezzo's two top Christmas
attractions: the Santa Claus House, which gets
even bigger and cozier inside the Palazzo di Fra-
ternita in Piazza Grande, and the Brick House, the
Lego Christmas house that changes its location

ni




d’arte in stile, con grandi installazioni, mosaici
e moc interamente realizzate con i mattoncini
pitt famosi al mondo.

Big Lights Show. Spettacolari ed emozionan-
ti tornano anche nel 2022 le Big Lights, giochi
diluci, colori e musica che allieteranno le sera-
te del Villaggio Tirolese. Dalle ore 17 uno spet-
tacolo magico apparira in piazza sulle facciate
dei palazzi, che si coloreranno magicamente
nell’'atmosfera natalizia. Potrai partecipare agli
spettacoli e goderti lo show! Tutte le sere dalle
ore 17 alle ore 21 e immergiti nel 360 di luci,
colori e storia della piazza. Ingresso libero e
gratuito.

Tour Arezzo Citta’ Del Natale: Vivi La Ma-
gia delle Feste In Toscana

Torna anche per l'edizione 2022 lo speciale
pacchetto Arezzo e la magia del Natale, un
tour guidato della durata variabile da 1 a 3 ore,
insieme ad una guida abilitata. Il crocifisso del
Cimabue, la cattedrale gotica di San Donato,
il Palazzo della Fraternita dei Laici con il suo
suggestivo orologio lunare, il Palazzo dei Prio-
ri e Palazzo Pretorio; la Casa Natale di France-
sco Petrarca; la romanica Pieve di Santa Maria
con il polittico di Pietro Lorenzetti, fino alla
monumentale piazza Grande — dove ¢ allestito
il Villaggio Tirolese. Crea la tua visita perso-
nalizzata, partecipa ogni sabato e domenica al
tour guidato in partenza dalle ore 15 dal Duo-
mo di Arezzo. Prenota subito il tour chiaman-
do le nostre guide turistiche (Rita Di Felice
3315025517 e Laura Bonechi 3382419829).

info
Confcommercio imprese per I'Ttalia
di Arezzo

www.mercatininatalearezzo.it
info@mercatininatalearezzo.it

and lands in the Contemporary Art Gallery in
Piazza San Francesco. Three floors of stylish
artwork, with large installations, mosaics and
mocs made entirely of the world's most famous
bricks.

Big Lights Show. Spectacular and exciting
also return in 2022 the Big Lights, a play of
lights, colors and music that will brighten the
evenings of the Tyrolean Village. From 5 p.m. a
magical show will appear in the square on the
facades of the buildings, which will be magical-
ly colored in the Christmas atmosphere. You
will be able to participate in the performances
and enjoy the show! Every evening from 5 to 9
p.m. and immerse yourself in the 360 of lights,
colors and history of the square. Free and free
admission.

Arezzo City of Christmas Tour: Experience
the Magic of the Holidays in Tuscany.

Also back for the 2022 edition is the special
Arezzo and the Magic of Christmas package, a
guided tour lasting from 1 to 3 hours, together
with a licensed guide. Cimabue's crucifix, the
Gothic cathedral of San Donato, the Palace of
the Fraternita dei Laici with its evocative moon
clock, the Palazzo dei Priori and Palazzo Preto-
rio; Francesco Petrarca's Birthplace; the Roma-
nesque Pieve di Santa Maria with the polyptych
by Pietro Lorenzetti, all the way to the monu-
mental Piazza Grande-where the Tyrolean Vil-
lage is set up. Create your own personalized
tour, join the guided tour every Saturday and
Sunday departing at 3 p.m. from Arezzo Cathe-
dral. Book your tour now by calling our tour
guides (Rita Di Felice 3315025517 and Laura
Bonechi 3382419829).
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« in italiano e inglese
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Utile e apprezzata
dai turisti della tua
struttura ricettiva!

Prezzi:

50 cartine 29€
100 cartine 44€
250 cartine 89€
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Storie di Donne

da Albrecht Durer alla contemporaneita
di llario Fioravanti

La donna rappresentata da espressioni figurative che varia-
mente la interpretano allinterno della cultura occidentale
permeata dal mito, dalla bibbia, dal vangelo. Un percorso
fatto di luoghi diversi che dialogano per unire secoli di storia
tramite mito, allegorie, simboli, spiritualita.

Un mostra che coinvolge pilt luoghi di Anghiari con espo-
sizioni nei musei e in alcune chiese. Il Museo della Battaglia
e di Anghiari presenta per la prima volta una parte del va-
sto fondo Bagnobianchi con opere grafiche che spaziano da
esperienze di area tedesca, con la creazione di Eva di Michael
Wohlgemuth (Norimberga 1434-1519), che si contrappone
al prezioso foglio con Adamo ed Eva di Albrecht Diirer (No-
rimberga 1471 — 1528). Nel Museo di Palazzo Taglieschi si
concentra lattenzione su tre rappresentazioni della Vergine
particolarmente significative: la ieratica Madonna di Gio-
vanni dal Ponte, I'iconica Madonna con Bambino di Jacopo
della Quercia e la commovente, dolcissima Vergine attribuita
a Benedetto Buglioni. Nella chiesa di Sant’Agostino e all'in-
terno di Palazzo Pretorio si sviluppa un percorso fra mito e
spiritualita che trova una sua sintesi nell'opera scultorea di
Ilario Fioravanti (Cesena, 1922 — Savignano sul Rubicone,
2012), nella ricorrenza del centenario dalla nascita.

STORIES OF WOMEN - FROM ALBRECHT DURER TO THE
CONTEMPORARY BY ILARIO FIORAVANTI

The woman represented by figurative expressions that va-
riously interpret her within Western culture permeated by
myth, the Bible, the Gospel. An itinerary made up of diffe-
rent places that dialogue to unite centuries of history through
myth, allegories, symbols and spirituality. An exhibition that
involves several places in Anghiari with displays in museums
and in some churches. The Museo della Battaglia e di Anghia-
ri (Museum of the Battle and Anghiari) presents for the first
time a part of the vast Bagnobianchi fund with graphic works
ranging from experiences in the German area, with the crea-
tion of Eve by Michael Wohlgemuth (Nuremberg 1434-1519),
which contrasts with the precious sheet with Adam and Eve
by Albrecht Diirer (Nuremberg 1471 - 1528).

{ .’ﬁno al 8 marzo 2023

Anghiari

Museo della Battaglia e di Anghiari - Palazzo Taglieschi
Palazzo Pretorio Chiesa di sant’Agostino
www.battaglia.anghiari.it

mostre da visitare SHOWS T0 SEE- 17

AREZZO

fino al 2 dicembre

Mostra Eleonora De Toledo, duchessa di Toscana
Oratorio Santi Lorentino e Pergentino

2 dicembre 2022 - 7 maggio 2023
"|a sottilita dell'aria"

Arezzo e il suo territorio negli archivi Alinari
Casa Museo Ivan Bruschi

BIBBIENA
dal 08 gennaio 2023
Portfolio Italia 2022

Centro Italiano Fotografia dAutore

CORTONA

fino al 6 gennaio 2023

“Guernica: genesi di un capolavoro” a Cortona
Palazzo Ferretti

SAN GIOVANNI VALDARNO

fino al 15 gennaio 2023

Masaccio e Angelico. Dialogo sulla verita nella pittura

Museo delle Terre Nuove e

Museo della Basilica di Santa Maria delle Grazie

fino al 15 gennaio 2023
Pupille - Ci fioriscono gli occhi se ci guardiamo
Casa Masaccio

TERRANUOVA BRACCIOLINI

fino al 31 dicembre

“Yedere il giorno e la notte", mostra sullimpegno civile di Venturino Venturi
Palazzo Concini

SANSEPOLCRO

fino al 8 gennaio 2023
Raffaello Schiaminossi Incisore
Museo Civico

fino al 8 gennaio 2023
Minotauro. Tra caos e forma
Spazio. Art and People

AtlanticOil :

Ristorante e Biffificio arfigianale

Ristorante con prodotti tipici e birrificio artigianle
con birra cruda non filtrata e non pastorizzata.

via Falterona 50, Porrena di Poppi
Tel. +390575.550513
Aperto 18.30 - 1.00 - lunedi chiuso
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CITTA DEL NATALE

19 NOVEMBRE 2022 - 08 GENNAIO 2023
Vivi i giorni della meraviglia in uno dei centri storici piu belli d'Ttalia

scopri di pitt Okxig2
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MusEl DA VISITARE

MusEo VENTURINO VENTURI
Piazza Matteotti, 5

Loro Ciuffenna AR

Tel. +39 055-9170136

Nel 1918 a Loro Ciuffenna nasceva
Venturino Venturi. Nel 1980 [lartista
scelse di rientrare stabilmente nel borgo
valdarnese e volle donare ben 93 opere
al borgo natale, come testimonianza
della propria attivita. Sculture e disegni
che hanno dato vita al museo dedicato
alla sua opera, che conta oggi 7 sezioni
organizzate secondo i principali temi
della ricerca artistica di Venturi.

i! www.museoventurinoventuri.it

Museo ARCHEOLOGICO

DEL CASENTINO

Via Berni, 21 Bibbiena AR
Tel.+390575 595486 - 0575 956527

Lallestimento mostra al Vvisitatore
come la valle casentinese si sia trasfor-
mata nel periodo compreso tra la Prei-
storia e la tarda eta romana. Un'im-
portante sezione & dedicata alla stipe
votiva etrusca rinvenuta nel Lago degli
Idoli sul monte Falterona. Gran parte
dei reperti esposti & stata recuperata at-
traverso campagne di scavo avvenute
frail 1972 eil 2007.

i! www.arcamuseocasentino.it

Museo DELLARTE DELLA LANA

Via Sartori, 2 P

ratovecchio Stia AR
Tel.+390575 582216 - 3384184121

Il Museo e strettamente legato all'edi-
ficio che lo ospita, l'ex lanificio di Stia.
Racconta [Arte della lana, quellaffa-
scinante processo ideato dalluomo fin
dall'antichita per trasformare il manto
animale in filo e poi in tessuto, che nel
territorio casentinese ha una tradizione
secolare e radicata. In mostra macchi-
nari, filati, oggetti d'artigianato di ogni
epoca e una sezione speciale dedicata al
bellissimo e iconico Panno Casentino.

i! www.museodellalana.it

Casa Museo
DELL'ANTIQUARIATO
IVAN BRUSCHI

Corso ltalia, 14 Arezzo
Tel. +39 0575 354126

"Luogo delle meraviglie” nel cuore
della citta di Arezzo, dove la filosofia
estetico-culturale del suo fondatore,
antiquario e collezionista, & ancora
vivibile grazie al suggestivo allesti-
mento della preziosa ed eclettica
collezione. Oltre 10.000 opere pro-
venienti da tutte le parti del mondo,
dall'eta preistorica alle prime decadi
del XX secolo.

i/ www.fondazioneivanbruschi.it

MusEo DELLA BATTAGLIA
E DI ANGHIARI

Piazza Mameli, 1-2
Anghiari AR

Tel. +39 0575 787023

L'unico museo che racconta la Bat-
taglia di Anghiari e la vicenda della
raffigurazione scomparsa di Leonar-
do Da Vinci. Allinterno del Palazzo
del Marzocco, il museo conserva e
valorizza le testimonianze dell'even-
to storico e artistico, fra le quali una
rara opera seicentesca del fiammin-
go Gérard Edelinck.

i! www.battaglia.anghiari.it

Museo Casa NATALE DI
MICHELANGELO BUONARROTI
Via Capoluogo, 1

Caprese Michelangelolo AR
Tel. +39 0575 793776

Costituito da tre edifici: palazzo del
podesta, palazzo del cancelliere e la
corte alta, racchiusi dentro la cinta
muraria. Qui nel 1475 nasceva Mi-
chelangelo Buonarroti. Il museo rac-
coglie una collezione unica al mondo
di riproduzioni. Non semplici copie in
gesso, ma riproduzioni di grande valo-
re storico, copie eseguite direttamente
sugli originali.

Museo IMASACTO D'ARTE SAGRA
Via Casaromolo, 2/a,
Reggello Fl

Tel. +39 055 8681129

Custode della prima opera del genio
di Masaccio: il Trittico di San Giove-
nale, conosciuto come la prima ope-
ra di Masaccio e la prima dell'arte
nuova del Rinascimento, capostipite
della ricerca spaziale che in pittura
avra come obiettivo la riproduzio-
ne del vero. Ospita inoltre pregiate
opere nel complesso romanico di S.
Pietro a Cascia.

i/ www.museomasaccio.it

Museo Diocesano

peL CAPITOLO

Piazza del Duomo, 1 Cortona AR
Tel. +39 0577 286300

Il museo ospita a scopo conservativo
una raccolta di opere di destinazione
religiosa provenienti da chiese della
diocesi di Cortona dei maestri Pietro
Lorenzetti, Bartolomeo della Gatta,
del Sassetta. In particolare celebra il
genio locale Luca Signorelli attraverso
due opere autografe e altri dipinti del
maestro. Tra le opere che emozionano
"'Annunciazione” del Beato Angelico
qui conservata.

Museo PALEONTOLOGICO
Via Poggio Bracciolini, 36/40
Montevarchi AR

Tel: +39 055/981227

Aperto al pubblico nel 1829, & uno dei
piti antichi di Italia. Espone resti di piante
e animali vissuti in Valdarno nel Pliocene
e Pleistocene. Un percorso cronologico
permette un viaggio di 3 milioni di anni
attraverso le ricostruzioni dellambiente
e i resti fossili della fauna e della flora:
elefanti, ippopotami, iene giganti, canidi,
equidi, tapiri, bovidi.. che popolavano
questo territorio.

i/ www.museopaleontologico
montevarchi.it
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Parco Colle
del Pionta

I migliori hamburger di carne chianina toscana
rigorosamente certificata IGP. Il locale, che offre
W anchegustosepizzeericchiantipasticonprodotti
&- del territorio, si trova in pieno centro ed & aper-

 totutte le sere dalle 19.30 con anche servizio di
~ asporto.Disponediverandaestivaedidueampie
sale adatte anche a gruppi e cene numerose. Il
fine settimana la strada & chiusa al traffico e di-
venta un Boulevard per mangiare sotto le stelle.

— Thebestburgers with the finest Chianina meat
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Via Crispi 10-12 Arezzo - infocrispis@alice.it — 1'11# ‘ ‘\*

Tel. +39 0575.22873 - www.Crispisarezzo.it s :
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AREZZO, STORIA
ARTE E CINEMA

Tante sono le parole chiave con cui scoprire Arezzo,
una cittd toscana ricca di storia, arte e tradizioni,
che ha dato i natali a grandi artisti. La citta & stata
una delle 12 lucumonie Etrusche e qui si possono
trovare tracce dellepoca Romana, si rimane amma-
liati dall’arte, con l'opera del grande maestro del Ri-
nascimento Piero della Francesca e dal genio e dalla
capacita architettonica di Vasari. E’ la citta dove
Guido Monaco insegnd musica e arrivd a codifica-
re la moderna notazione musicale con l'invenzione
del tetragramma. In questa cittd & nato Francesco
Petrarca e la sua poesia. Arezzo € anche la citta
dell’Antiquariato con la Fiera pilt grande e antica
d'Italia e della Giostra del Saracino un gioco caval-
leresco citato anche da Dante. Tra le piazze, le stra-
de, le botteghe, gli angoli del centro storico Roberto
Benigni ha girato le scene del film “La Vita & bella”
vincitore dell'Oscar nel 1997, uno dei capolavori del
cinema a livello internazionale.

Arezzo, history, art and cinema

There are many key words with which you can di-
scover Arezzo, a Tuscan city rich in history, art and
traditions. It was an Etruscan town, you can see tra-
ces of the Roman age, be amazed by art, with works
by the great Renaissance painter Piero della France-
sca and by the genius and architectural skill of Vasa-
ri. It is the city where Guido Monaco taught music
and went on to make the modern musical note sy-
stem with the invention of the tetragram. Francesco
Petrarca and his poetry were born in this city. Arez-
zo is also a city of Antiques with a fair which is the
biggest and oldest in Italy. Then there is the Saracino
Joust, a horseriding joust which was cited by Dante.
Around the squares, streets, shops and corners

of the historic centre Roberto Benigni shot scenes
of the film “La Vita & bella” Oscar winner in 1997,
one of the masterpieces of cinema at an internatio-
nal level.
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1
CAPPELLA BACCI

© ©6 0606060606 06 06 0 0 0 o
Gli affreschi di Piero della Francesca con la
straordinaria Leggenda della Vera Croce.
Piero della Francesca frescoes with the extraordi-
nary “Leggenda della Vera Croce”.

2
PIAZZA GRANDE

© 0600606 0 0 0 0 0 0 0 o0

La pit1 bella piazza della cittd, in discesa, racchiusa da
caratteristici palazzi con le Logge del Vasari. La prima
domenica del mese e il sabato che la precede si svolge
la Fiera Antiquaria.

The most beautiful square of the city, enclosed by
characteristic buildings and the Vasari Loggia. On
the first Sunday of the month and the Saturday
which precedes it is the Antique Fair.
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LA PIEVE

© ©6 0606060606 06 06 0 0 0 o
La Chiesa di Santa Maria della Pieve, incon-
fondibile il suo campanile a bifore detto “delle
cento buche”,

Santa Maria della Pieve Church, with its unmista-
kable bell tower called “of the hundred holes”.

4
CASA VASARI

© 0000 0 0 0 0 0 0 0 o0
Abitazione di Giorgio Vasari, & un esempio di
casa d’artista del tardo Rinascimento.

Giorgio Vasari’s house, an example of a late Re-
naissance artist’s house.

5
CROCIFISSO DI
CIMABUE

e 60606060606 0 0 0 0 0 0
Datato intorno al 1265-1270 & custodito
allinterno della chiesa di San Domenico. Un
capolavoro.

Dated around 1265-1270 it is housed inside the
church of San Domenico. It is a masterpiece.

6
MUSEO
ARCHEOLOGICO

© 000 0600600 0 0 000
Lorganizzazione della civilta etrusca e la
straordinaria capacita nella lavorazione dei
metalli e della ceramica. All'esterno da vedere
I'Anfiteatro Romano.

Evidence of Etruscan civilization and the
extraordinary skill in metal work and pottery.
Outside the museum see the Roman Amphi-
theatre.

Gelateria dall'atmosfera calda e accogliente - con
angolo di caffetteria - che ha ottenuto numerosi ri-
conoscimenti e premi. Il posto giusto, dove gustar-
si il gelato artigianale, lo yogurt soffice e cremoso,
crepes, frappe, cioccolata calda, granite. Massima
|'attenzione per gli ingredienti: materie prime di alta
qualita, dal latte fresco al cacao, alla frutta.

Try handmade ice-cream, crépes, milk shakes and
iced drinks in a warm atmosphere of this award
winning ice cream bar. Top quality ingredients.

Consigliato da TripAdvisor
Recommended by TripAdvisor
Vincitore Certificato di Eccellenza 2014/2015

GELATERIA-YOGURTERIA-CREPERIA

Viale Michelan 0 114 - ATeIZ0D

0575 20684




7
CASA MUSEO
IVAN BRUSCHI

La casa di un antiquario, fondatore della Fiera
antiquaria, la sua collezione, la magia delle
cose del passato, attraverso le culture e i secoli.
The house of an antique dealer, founder of the An-
tique Fair, his collection, the magic of things from
the past, through cultures and through centuries.

8
DUOMO

Di origine Gotica ha una splendida vetrata di
Guillaume de Marcillat (XVI sec.) e la Madda-
lena di Piero della Francesca.

The Cathedral - of Gothic origins it has a splendid
window by Guillaume de Marcillat (XVI century)
and Maddalena by Piero della Francesca.

10 tappe

da non

perdere

9
FORTEZZA
MEDICEA

Esempio di architettura militare cinquecente-
sca, punto panoramico sulla citta.

An example of military architecture from the
1500s and panoramic view point over the city.

10
MUSEO DEI MEZZI DI
COMUNICAZIONE

© 0600606 0 0 0 0 0 0 0 o0
Esposizione permanente sullepoca della
comunicazione: attrezzature e macchine per
la musica, il cinema, la televisione.
Permanent exhibition on the age of communica-
tion: equipment and instruments used in music,
cinema and television.

23

LOCAMDA DEL BAGNOROD ——— —

Seguch: 0 la commendina @ @acommeandina

Arerro loc. Le Pietre 26 tel, 0575 3685677 - 303 0481218
wwnw, lacommending.it

info@acommeanding.it
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E45 - Cesena
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- E45 - Perucia

CASTELLO DI CAPRESE @ e o di Michelangelo Buonarroti

MUSEQ CASA NATALE DI MICHELANGELO BUONARROTI
THE CASTLE OF CAPRESE . _h.._ w<

Buonarroti birthplace

©

Comune di
Caprese Michelangelo

MICHELANGELO BUONARROTI BRTHPLACE,

Museo Casa Natale di Michelangelo
Via Capoluogo 1, Caprese Michelangelo
Tel. +39 0575 793776, +39 392 3820448
info@casanatalemichelangelo.it
www.casanatalemichelangelo it

Utficio Turistico Valtiberina Toscana
Via Matteott 8, Sansepolcro

Tel. +39 0575 740536 - info@vattiberinaintoscana.it
www.valtiberinaintoscana.it
@ Valtiberina in Toscana

Visit the Michelangelo

&%
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1 Piero della Francesca in Valtiberina - Nella sua terra na-
tia il grande artista (nato a Sansepolcro) ha lasciato
notevoli opere: la “Resurrezione” e il polittico della
“Madonna della Misericordia’, conservati nel museo
Civico di Sansepolcro e la celebre “Madonna del Par-
to” a Monterchi.

2 Castello di Poppi - residenza dei Conti Guidi, di origine
medievale, & uno dei simboli del Casentino. All'inter-
no del castello la biblioteca Rilliana ricca di mano-
scritti e incunabili.

3 Cortona - citta etrusca, da visitare il Museo dell’Ac-
cademia Etrusca che conserva importanti reperti tra cui
la Tabula Cortonensis, le tombe etrusche fuori citta. Nel
Museo Diocesano si trovano opere di Luca Signorelli e
'Annunciazione del Beato Angelico.

4 Anghiari e il suo centro storico - borgo medievale caratte-
rizzato da vicoli e piazzette, dove si trovano ancora
botteghe artigiane. Una meraviglia da visitare. Da
vedere il Museo Taglieschi e il Palazzo della Battaglia.

J Santuario de La Verna - celebre Santuario francescano,
dove Francesco d'Assisi ricevette le Stimmate nel
1224. Immerso in una foresta monumentale, oltre ai
luoghi del santo, nelle Chiese e Cappelle sono conser-
vate pregevoli terracotte invetriate dei Della Robbia.

6 Parco Nazionale delle Foreste Casentinesi - 36.000 ettari di
foreste, custodiscono un elevato patrimonio floristico
e di una fauna di grande interesse che annota il lupo
e l'aquila reale. Sentieri e mulattiere permettono di
vivere esperienze uniche. Nel centro dell’area protetta
si trova I'Eremo di Camaldoli.

7 la via Setteponti - la Cassia Vetus, antica strada che
collegava Arezzo a Fiesole e permette ancora oggi
un viaggio tra arte, cultura, tradizioni, la natura delle
Balze.

8 Lucignano - originale castello medievale con impianto
a pianta ellittica, racchiuso da mura con torri. Uno dei
borghi meglio conservati della Toscana.

9 Beato Angelico a San Giovanni - una bellissima Annuncia-
zione nel Museo della Basilica di Maria Santissima
delle Grazie.

10 Sasso di Simone - Riserva Naturale nel comune di
Sestino, caratterizzata dalla presenza di due massic-
ci calcarei che la dominano, il Sasso di Simone e il
Simoncello.

1 Piero defla Francesca in Valtiberina - Nella sua terra na-
tia il grande artista (nato a Sansepolcro) ha lasciato
notevoli opere: la “Resurrezione” e il polittico della
“Madonna della Misericordia’, conservati nel museo
Civico di Sansepolcro e la celebre “Madonna del Par-
to”a Monterchi.

2 Castello di Poppi - residenza dei Conti Guidi, di origine
medievale, € uno dei simboli del Casentino. All'inter-
no del castello la biblioteca Rilliana ricca di mano-
scritti e incunabili.

3 Cortona - citta etrusca, da visitare il Museo dellAc-
cademia Etrusca che conserva importanti reperti tra cui
la Tabula Cortonensis, le tombe etrusche fuori citta. Nel
Museo Diocesano si trovano opere di Luca Signorelli e
'Annunciazione del Beato Angelico.

4 Anghiari e il suo centro storico - borgo medievale caratte-
rizzato da vicoli e piazzette, dove si trovano ancora
botteghe artigiane. Una meraviglia da visitare. Da
vedere il Museo Taglieschi e il Palazzo della Battaglia.

3 Santuario de La Verna - celebre Santuario francescano,
dove Francesco d'Assisi ricevette le Stimmate nel
1224. Immerso in una foresta monumentale, oltre ai
luoghi del santo, nelle Chiese e Cappelle sono conser-
vate pregevoli terracotte invetriate dei Della Robbia.

b Parco Nazionale delle Foreste Casentinesi - 36.000 ettari di
foreste, custodiscono un elevato patrimonio floristico
e di una fauna di grande interesse che annota il lupo
e l'aquila reale. Sentieri e mulattiere permettono di
vivere esperienze uniche. Nel centro dell’area protetta
si trova I'Eremo di Camaldoli.

7 la via Setteponti - la Cassia Vetus, antica strada che
collegava Arezzo a Fiesole e permette ancora oggi
un viaggio tra arte, cultura, tradizioni, la natura delle
Balze.

8 Lucignano - originale castello medievale con impianto
a pianta ellittica, racchiuso da mura con torri. Uno dei
borghi meglio conservati della Toscana.

9 Beato Angelico a San Giovanni - una bellissima Annuncia-
zione nel Museo della Basilica di Maria Santissima

delle Grazie.
10 Sasso di Simone - Riserva Naturale nel comune di
Sestino, caratterizzata dalla presenza di due massic-
ci calcarei che la dominano, il Sasso di Simone e il
Simoncello.

I% | Osteria dei Mercanti,
lP1azzetta Sopra i Ponti
Arezzo Tel. +39 0575 24330
- f | ' Osteria dei Mercanti

FONTANDRONE

agriturismo

Fontandrone

Pieve S. Stefano

www.fontandrone.com
Via Strada della Verna, 38

tel. +39.0575.799319
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1l Natale a Cortona questanno si festeggia con un ampio
calendario di eventi che da fine novembre vivacizza
il centro storico della citta etrusca fino a domenica 8
gennaio 2023. Tra gli eventi ogni fine settimana mercatini
di Natale nelle piazze del centro, casa di Babbo Natale,
Zipline in volo d'angelo sulle bellezze storico artistiche di
Cortona e il Video Mapping che racconta la bellezza del
territorio di Cortona.

Christmas in Cortona

Christmas in Cortona this year is celebrated with an
extensive calendar of events that will liven up the historic
centre of the Etruscan town from the end of November
until Sunday 8 January 2023. Among the events every
weekend are Christmas markets in the squares of the
centre, Father Christmas's house, angel-flying ziplines over
the historical and artistic beauties of Cortona, and Video
Mapping that recounts the beauty of the Cortona area.

[ ]
Lo, Programma completo
www.cortonanatale.it

Capodanno: Colazione al Museo

Appuntamento d'eccezione a Cortona per la mattina di
Capodanno, con la Colazione al Museo, ormai un evento
atteso dagli amanti del buon gusto e del buon vivere.
Nell'occasione si degusta in un ambiente unico e raffinato
le eccellenze del territorio, per far colazione con prodotti
rinomati, per scambiarsi gli auguri nelle sale del magnifico
palazzo Casali, sede del Museo dellAccademia Etrusca e
della Citta di Cortona. Prenotazione obbligatoria.

New Year's Eve: Breakfast at the Museum

An exceptional appointment in Cortona for New Year's
morning, with the Breakfast at the Museum, now an
eagerly awaited event for lovers of good taste and good
living. On this occasion, in a unique and refined setting,
one can taste the excellence of the territory, have breakfast
with renowned products, and exchange greetings in
the rooms of the magnificent Palazzo Casali, seat of the
Museo dellAccademia Etrusca e della Citta di Cortona.
Reservation required.

i/

Lo Domenica 1 gennaio 2023 | Sunday 01 January
Cortona - Museo Maec

Tel. 0575 637235 - https://cortonamaec.org

Natale nel Mondo

Tradizionale appuntamento a San Giovanni Valdarno con
lannuale rassegna di arte presepale che si svolge presso la
Basilica di S. Maria delle Grazie. Quest’anno il titolo della
mostra "Charles — 'uvomo che scrisse il Natale” e richiama
all'opera letteraria “Canto di Natale” di Charles Dickens.

Traditional appointment in San Giovanni Valdarno with the
annual crib art exhibition held at the Basilica of Santa Maria
delle Grazie. This year, the title of the exhibition is 'Charles -
the man who wrote Christmas' and recalls the literary work
A Christmas Carol' by Charles Dickens.

Lo’ dal 3 dicembre al 8 gennaio
San Giovanni Valdarno
info@natalenelmondo.it

Tel. +39 333.2347178

Ingresso gratuito

Presepe vivente a
Castiglion Fiorentino

Appuntamento immancabile a Castiglion Fiorentino il 26
dicembre con il presepe vivente che riportera il centro stori-
co della cittadina nel passato. Bracieri e candele illuminano
l'intero percorso, tra figuranti e installazioni che ricordano
il palazzo di Erode, 'accampamento romano, i pastori, i Re
Magi, la Nativit , un viaggio anche tra gli antichi mestieri.

An unmissable appointment in Castiglion Fiorentino on
26 December with the living nativity scene that will take
the town's historic centre back into the past. Braziers and
candles illuminate the entire route, amidst figures and in-
stallations that recall Herod's palace, the Roman camp,
shepherds, the Three Kings, the Nativity, a journey also
among ancient trades.

i/

Lo Lunedi 26 dicembre

Castiglion Fiorentino

Facebook: prolococastiglionfiorentino
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BIGLIETTO INGRESSO AL MUSEO
AL PREZZO DI 2€ CON SCONTO DEL 50%
INGRESSO 20 BIGLIETTI DIPONIBILI!

MUSEUM ENTRANCE TICKET
AT THE PRICE OF 2€ WITH 50% DISCOUNT
20 TICKETS AVALAIBLE, BUY NOW!

Visita questo Visit this castle, the
castello, luogo di pirttplace of one of
nascita di uno dei pill - e greatest artists of
grandi artistidituttii 2/ time, Michelangelo
tempi, Michelangelo  Buonarroti.

Buonarroti.

CAsA NATALE MICHELANGELO BUONARROTI
CAPRESE MICHELANGELO
WWW.CASANATALEMICHELANGELO.IT
TEL. +39 0575.793776

www.eventiturismo.it/shop
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BIGLIETTO INGRESSO AL MUSEO
AL PREZZO DI 2€ CON SCONTO DEL 50%
INGRESSO 20 BIGLIETTI DIPONIBILI!

MUSEUM ENTRANCE TICKET
AT THE PRICE OF 2€ WITH 50% DISCOUNT
20 TICKETS AVALAIBLE, BUY NOW!

E''unico luogo al It Is the only place
mondo che spiega in the world that

la vicenda della Bat- explains the story of
taglia di Anghiari di Leonardo Da Vinci's
Leonardo Da Vinci Battle of Anghiari.

CENTRO CONVEGNI DI SANT’AGOSTINO
ViA GUELFA, 40 - CORTONA
TEL +39 0575 630158
WWW.CORTONANTIQUARIA.IT

www.eventiturismo.it/shop

BIGLIETTO INGRESSO AL MUSEO
AL PREZZO DI 2€ CON SCONTO DEL 50%
INGRESSO 20 BIGLIETTI DIPONIBILI!

MUSEUM ENTRANCE TICKET
AT THE PRICE OF 2€ WITH 50% DISCOUNT
20 TICKETS AVALAIBLE, BUY NOW!

Un vero e proprio A true ‘place of won-
“luogo delle meraviglie”, gers' with over 10,000
con oltre 10.000 opere  yorks from all over the
provenienti da ogni worlad.

parte del mondo.

CAsA MuUSEO IVAN BRUSCHI
CORsSO ITALIA, 14
52100 AREZZO
TEL. +39 0575.354126

www.eventiturismo.it/shop

VENTURINO VENTURI

Interamente dedicato | Fntiely declcated to the
allartista Vlenturino artist erturino Ventur,

Venturi, nato a Loro Ciuf-| pom i Loro Clufferna in
fennanel 1918, ilmuseo | 7978, the museum exhi-
bits about one hunared
works donated by him.

espone circa cento
opere da luidonate.

www.eventiturismo.it/shop

CARD MUSE

VALIDA 6 GIORNI

Una card, sei giorni
di ingressi gratuiti
o ridotti in quindici
musei e siti storici
tra Casentino e
Valtiberina

A card, six days of free
or reduced admissions
In fifteen museums and
historical sites between
Casentino e Valtiberina.

Foeli & urisme

www.eventiturismo.it/shop

NOTTEROMANTICA{ 9O€

AREZZO

Concediti un giorno
di relax, in camera
con vasca idromas-
saggio per 2 persone
e bottiglia di prosec-
co in camera

Treat yourself to a rela-
xing aay in a room with
a Jacuzzi for 2 people
and a bottle of prosecco
In your room.

ER ADERIRE INVIACI LA TUA PROPOSTA DI ADESIONE A:
info@eventiturismo.it

RICORDA: E' UNO SPAZI0 GRATUITO CHE OFFRE UNA PROPOSTA
VANTAGGIOSA PER I NOSTRILETTORI




{a Comumendina

Immerso nella natura della Valle del
Bagnoro da un sogno di Luca, ¢ nata
“la Commendina — locanda del Ba-
gnoro”. Dalle mura di un vecchio mu-
lino li dai primi del ‘900, arredata con
un gusto minimale e materiali di re-
cupero, racchiude nei suoi piatti tutta
la tradizione del territorio. La materia
prima proviene da aziende locali ed &
acquistata quotidianamente, i primi
piatti sono interamente fatti a mano
dalle sapienti mani della mamma
Rita. Il ment cambia seguendo un po’
le stagioni e i desideri dei clienti pilt
affezionati, ma il locale & disponibile a
preparare piatti a richiesta, se avverti-
ti con qualche giorno di anticipo.

In the beautiful nature of the Valle
del Bagnoro from a dream of Luca,
was born "Commendina - locanda
del Bagnoro". The small inn was
born in the walls of an old mill there
since the early '900. Furnished with
a minimal taste and retrieval ma-
terials, it encloses in its dishes the
whole tradition of the territory. All
raw material comes from local pro-
ducers and is purchased daily, the
first dishes are entirely handmade
by the wise hands of Mama Rita.
The menu changes according to the
season and the wishes of the most
affluent customers, but the restau-
rant is available to prepare dishes at
the request, if warned a few days in
advance.

®

Lo’ Loc. Le Pietre, 26 Arezzo
Ampio parcheggio sul fronte strada
Parking in front of the restaurant
info@lacommendina.it
www.lacommendina.it

Tel. +39 0575.365677

Facebook: la commendina
Instagram: @lacommendina

PR

Tt Cantuccio Teorema del Guato

Ristorante storico della citta che offre
cucina tipica toscana aretina.

Piatti della tradizione, pasta fatta in
casa con la sapienza delle mani, carne
squisita alla brace. Bistecca, tagliata,
ma anche ricette locali come la trippa
all'aretina, il coniglio e l'anatra in por-
chetta.

Il mentt del giorno propone sempre
qualche proposta della cucina con
prodotti stagionali. Molti i piatti con
funghi o tartufi, anche se il consiglio
di provare i piatti tipici toscani, come
iravioli o le tagliatelle al rag , la pappa
al pomodoro, la ribollita. Al Cantuc-
cio sono davvero fatte come una volta,
con sapori che vi riportano indietro
nel tempo. Veranda con tavoli all’a-
perto per l'estate.

Historic restaurant in the city of-
fering typical Tuscan cuisine. Tra-
ditional dishes, homemade pasta
with the skill of the hands, exquisite
grilled meat. Steak, sliced, but also
local recipes such as tripe all'aretina,
rabbit and duck in porchetta.

Try the typical Tuscan dishes, such
as ravioli or tagliatelle with meat
sauce, pappa al pomodoro, ribollita.
Veranda with outdoor tables for the
summer.

L.’ Arezzo

Via Madonna del Prato, 76

Tel. +39 0575.26830

il-cantuccio.it - info@il-cantuccio.it
Chiuso mercoledi -

Closed Wednesday

Situato nel centro storico di Arezzo,
fa della pasta fresca fatta in casa il suo
elemento di forza. Piatti toscani, con
ingredienti sapientemente selezionati
che permettono di creare prelibatezze
in ogni ricetta proposta.

Uno dei piatti da scegliere sono le
caramelle, un fagotto di pasta fresca
insaporito con burrata e pomodorini
freschi. Ci sono i pici all'aglione della
Valdichiana, oppure al tartufo fresco
locale. Nei taglieri misti, salumi e for-
maggi locali serviti con miele comple-
tano il pasto, magari accompagnato
con un buon vino toscano che la can-
tina propone. Non alzatevi dal tavolo
senza per aver assaggiato almeno un
dolce, che sono un altro punto forte
della produzione Teorema del Gusto.
Tavoli anche all'aperto.

Located in the historic center of Arez-
z0, it makes fresh homemade. Tuscan
dishes, with carefully selected ingre-
dients that allow you to create delica-
cies in each recipe proposed.

One of the dishes to choose from are
candies, a bundle of fresh pasta flavo-
red with burrata and fresh cherry to-
matoes. Mixed platters with local cold
cuts and cheeses and honey. Tables
also outdoors.

L.’ Arezzo

ViaD Cenci, 17

Tel. +39 338.2835538
teoremadelgusto@gmail.com
Chiuso il lunedi - Closed Mondays
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Prada Space Qutlet

Il marchio Prada ha il suo polo pro-
duttivo di abbigliamento e scarpe in
Valdarno nella provincia di Arezzo.
A Montevarchi si trova The Space,
outlet aziendale dove acquistare com-
pleti da uomo e da donna, scarpe, oc-
chiali da sole ed accessori vari in uno
showroom molto curato e frequenta-
to con sconti interessanti.

Montevarchi (Ar). Tel: +39 055 9196528

The Prada brand has its clothing and
shoes production center in Valdarno
in the province of Arezzo. In Monte-
varchi there is The Space, a company
outlet where you can buy men's and
women's suits, shoes, sunglasses and
various accessories in a very nice and
busy showroom with interesting di-
scounts.

L]
L! Aperto tutti i giorni | Open every day - loc. Levanella, Via Aretina 403 a

Valdichiana Outlet Village

Nel comune di Foiano della Chiana
si trova il Valdichiana Outlet Village,
un villaggio toscano che ospita griffes
rinomate dell'abbigliamento moda e
dello sport, oltre a calzature, accessori,
gioielleria, articoli per la casa. In oltre
140 stores, si possono fare acquisti in
ogni stagione con sconti che oscilla-
no dal 30% fino al 70%. Tra i marchi
presenti Adidas, Asics, Brums, Calvin
Klein, Desigual, Guess, Geox, Levi’s,
Napapijri, Nike, Replay, Samsonite,
Skechers, Timberland, Tommy Hilfi-
ger, Us Polo.

In the town of Foiano della Chiana
you will find the Valdichiana Outlet
Village, a Tuscan village that hosts
famous brands in fashion and sports
clothing, as well as footwear, accesso-
ries, jewelry and household items. In
over 140 stores, you can shop in every
season with discounts ranging from
30% to 70%. Among the brands Adi-
das, Asics, Brums, Calvin Klein, De-
sigual, Guess, Geox, Levi's, Napapijri,
Nike, Replay, Samsonite, Skechers,
Timberland, Tommy Hilfiger, Us Polo.

L]
Lo, Aperto tutti i giorni i | Open every day - Foiano della Chiana (Ar), Via Enzo

Ferrari, 5 - www.valdichianaoutlet.it

The Mall

A circa 30 minuti da Arezzo si trova
The Mall Luxury Outlet, uno spazio
elegante e glamour che ospita una se-
lezione di marchi esclusivi della moda
internazionale a prezzi estremamente
vantaggiosi. Si trovano negozi space
di marchi come Gucci, Prada, Mon-
cler, Hugo Boss, Salvatore Ferragamo,
Tod’s, Burberry, Balenciaga, Fendi,
Armani.

themall.it

About 30 minutes from Arezzo is The
Mall Luxury Outlet, an elegant and
glamorous space that hosts a selec-
tion of exclusive international fashion
brands at extremely advantageous pri-
ces. There are space stores of brands
such as Gucci, Prada, Moncler, Hugo
Boss, Salvatore Ferragamo, Tod's,
Burberry, Balenciaga, Fendi, Armani.

L]
Lo’ Aperto tutti i giorni | Open every day - loc. Leccio - Reggello (Fi). www.
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Orchestra della Toscana in concerto

ad Arezzo

Ad Arezzo presso il Teatro Petrarca, mercoledi 7 dicembre
con inizio alle ore 20:30 esibizione dell'Orchestra della
Toscana con il direttore Donato Renzetti.

Il programma prevede

Felix Mendelssohn-Bartholdy / Sinfonia n.4 0p.90 'Ttaliana’
Ludwig van Beethoven / Sinfonia n.7 op.92

Il concerto si svolge nell'ambito della Stagione Concertistica
Aretina 2022/2023.
i ! ticket: https://fondazioneguidodarezzo.com/

Teatro Petrarca a Dicembre e Gennaio
Entra nel vivo la stagione di prosa del Teatro Petrarca di
Arezzo nei prossimi mesi.

Giovedi 1 dicembre, ore 21.00

"VIVALDIANA"

Con Spellbound Contemporary Ballet

1l coreografo Mauro Astolfi traduce in movimento alcune
creazioni di Vivaldi per raccontarne il talento e la capacita
di reinventare la musica barocca.

Sabato 17 dicembre, ore 21.00

Domenica 18 dicembre, ore 17.00

CYRANO

di Edmond Rostand - regia Arturo Cirillo

Una storia d'amore impossibile e quindi fallimentare ¢
quella di Rostand e Cirillo adatta il testo e lo mette in scena
accentuando il lato poetico e visionario del protagonista,
non solo un uomo di spada e un eroe della retorica.

Sabato 14 gennaio, ore 21.00
Domenica 15 gennaio, ore 17.00

IL MERCANTE DI VENEZIA

di William Shakespeare

con Franco Branciaroli

II mercante di Venezia di William
Shakespeare ci interroghera su
questioni di assoluta necessita, come
il valore dellamicizia e della lealts,
l'avidita e il ruolo del denaro, 'amore,
l'odio, i rapporti sociali e interreligiosi
mai pacificati.

Sabato 21 gennaio, ore 21.00
Domenica 22 gennaio, ore 17.00
LA DOLCE ALA DELLA GIOVINEZZA
di Tennessee Williams

con Elena Sofia Ricci e Gabriele
Anagni

Elena  Sofia  Ricci  interpreta
magistralmente Alexandra del Lago,
star del cinema in declino, non pilt
giovanissima, alcolizzata e depressa,
in fuga da quello che crede un
insuccesso del suo ultimo film.

Danza
d'autore

Dadicembre 2022 amarzo 2023 in scena
ad Arezzo appuntamenti firmati da
autori di spicco del panorama nazionale
e internazionale, con la rassegna Invito
di Sosta curata dallAssociazione Sosta
Palmizi.

Martedi 6 dicembre alle ore 21:00
spettacolo Ara! Ara! di Ginevra Panzetti
ed Enrico Ticconi. Gli artisti, nominati
“Talento dell'anno” dalla rivista tedesca
Tanz - Zeitschrift firr Ballet Tanz und
Performance

Domenica 15 gennaio 2023 ore 17:00
Teatro Mecenate

Z0é — Luna Cenere, un quintetto firmato
da Luna Cenere, artista vincitrice del
bando per le nuove coreografie della
Biennale di Venezia 2022
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